HETITSCINA
(bere Luka Brenko)

Legenda in opombe:

kuapi: hetitsko besedilo

4 MUNUS GAL ... : sumerogrami

SU UL ... : akadogrami

Za sumerogrami in akadogrami se skrivajo hetitske besede, ki so podpisane v odebeljenem tisku.
Nekatere izmed njih so vedno zapisane s sumerogrami ali akadogrami, zato lahko le domnevamo,
kako so se glasile. Za sumerogramom DAM je tako verjetno hetitska beseda za Zensko, *kuyan-
(sorodno tudi s sln. Zena), GU, — *kuudu- (prim. sln. govedo), manj zanesljiva je rekonstrukcija
besede za tiso¢, pisane z akadogramom LIM, *kessal (prim. sanskrtsko sahdsra-, griko K'ilioi).
Besedi za sina in hcer pa sta v besedilu nadomesceni s sopomenkama za potomca oz. naslednika —
hassa- in hanzassa-.

[...]: besedilo manjka

(): pisni samoglasnik, ki se ne izgovarja; oz. neizgovorjen soglasnik, ki ga je prekrila sledeca
enklitika

{ }: dodano besedilo

§1
K(a)rii kuapi GAL-i§ arunas [...]. Nu nepi$ tekan DUMU.LU.U,o.LU [...]. Nza3 $ulliiat,

sallis antuhSe$
nza(n)-83an nepisas ‘UTU-un katta pehutet, n-an munnaet.

§Tun
§2
Nuzkan KUR-e anda idalaués$zi, {nu} [...] nananku$zi. Nu arunan [...] UL  kuiSki mazzazzi.
utne ) natta
Nu YISKUR-a§ “Telipinun a8$uuandan hantezzin DUMU*Y halzais:
Tarhunnas hassa(n)=58in
§3
,,Ehu ‘Telipinu! Zik-z(a) [...] aruna 1t, nepi$a$ ‘UTU-un arunaz EGIR-pa tiuate!*
§Tun appa

[...]
§4

Telipinu$ aruna pait, nu-33i aruna$§ nahsariiattat, nu-8§i DUMU.MUNUS*" pais,
hanzas§a(n)=58in
YUTU-unn-a-88i pais. Nu “Telipinus§ ‘UTU-un aruna$$za DUMU.MUNUS*,
STunn STun hanzassan
arunaz EGIR-pa tuatet, n-u$ “ISKUR-a§ kattan pehutet.
appa Tarhunnas

§5
Aruna$ ‘U-ni piet: ,,‘Telipinus-ua-z(a) tuel DUMU* DUMU.MUNUS*

Tarhunni hassas  hanzasSa(n)-mmin
ANA DAM® dag, nu-uar-an-z-an pehutet. Ammukk-a-ua kuit paitti?*
kuuanniz=ssi
ISKUR-a8 ANA DINGIR.MAH memista: {nu-ua} [...] arunaz [...] ID-a§ tet
Tarhunna$ Hannahanni hapas
— ueuaket kii$atan [...]. Pehhi-uar-at-§i? Man-ua-8§i UL pehhi?

natta



§6
UMMA DINGIRMAH ANA U  :,Pai-ua-&il* Két [...] ANA MNUSE GLL-UTIM datta,

KisSan Hannahanna§ Tarhunni kiisati

[...] nu=88i kuinnza=88an LIM  pais |[..]1 LIM GU/MA, 1 LIM UDU" pais.
kesSal S1aS keSSal kuuaues $1aS kessSal haues

§1

Nekoc¢ véliko morje [...]. Nebo, zemlja, ljudje [...]. Ujezilo se je in Sonce nebes dol je povleklo ter
ga skrilo.

§2
V dezeli bilo je slabo, [...] bilo je temno. Morju pa nih¢e se ni zoperstavil. Gromovnik Telipinuju,
svojemu dobremu, prvemu sinu, je zaklical:

§3

,Daj, Telipinu! Ti [...] k morju pojdi in Sonce nebes iz morja nazaj prinesi!*
[...]
§4

Telipinu je Sel do morja. Morje pa se ga je ustraSilo, dalo mu je svojo h¢er in dalo mu je Sonce.
Telipinu je Sonce in h¢er morja nazaj iz morja prinesel ter ju odvedel h Gromovniku.

§5

Morje je Gromovniku sporocilo: ,,Telipinu, tvoj sin, mojo héer za Zeno si je vzel in jo stran odnesel.
Pa jaz, kaj mi bo§ dal?* Gromovnik je rekel boginji materi: ,,[...] [z morja [...] reka je priSla —
zahteva doto [...]. Ali mu jo dam? Ali naj mu je ne dam?*

§6
Tako boginja mati Gromovniku: ,, Daj mu!* Tole [...] za doto je postavil, [...] in mu vsakega po tiso¢
je dal: tiso€ govedi in tisoC ovac je dal.

Prevedel Luka Brenko.
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